NITECORE"®

KEEP INNOVATING

CL10 User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!

Please read this manual carefully before using
the product and follow the instructions.

e This manual contains important safety
information and operating instructions. Please
keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest
version available on the official website.

& Warning

. This product is intended for use by adults aged
18 and over. Please keep this product out of the
reach of children.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! DO
NOT stare directly into the light beam or shine
the light directly into the eyes of anyone!

. DO NOT cover the product or put it close to
other objects, as this may cause damage to the
product or accidents due to high temperatures.

. DO NOT use the product to illuminate
flammable or explosive materials, as the high
heat may lead to combustion or explosion.

. Please use the product in a standard manner to

avoid accidents in the event of product failure.

When the product is placed in an enclosed

or flammable environment such as a pocket

or backpack, or when it is left unused for an

extended period, please turn off the product and

remove the battery to avoid accidental activation
and prevent damage from battery leakage.

DO NOT expose the product to temperatures

above 60°C (140°F) for a prolonged time,

as this poses a risk of battery explosion or

combustion.

DO NOT disassemble or modify the product as

doing so will cause damage to it and render the

product warranty invalid. Please refer to the
warranty section in the manual for complete
warranty information.
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& Battery Safety

Improper use of the battery may result in severe
battery damage or safety hazards such as
combustion or explosion. DO NOT use the battery
if its wrapper is damaged or if its discharge current
does not match your product. DO NOT disassemble,
puncture, cut, crush, incinerate or short-circuit

the battery. DO NOT mix the batteries of different
brands or types. If any leakage, abnormal odor,

or deformation is noticed, stop using the battery
immediately and dispose of it properly. Dispose of
the device/batteries in accordance with applicable
local laws and regulations.

Technical Data

Features

Max output of 45 lumens

Includes 2 x alkaline AAA batteries and is
compatible with various AAA batteries, such as
alkaline and Ni-MH batteries, providing a max
runtime of 28 hours

2 brightness levels of white light, 3 light
sources, and 1 special mode available

Made from special PC plastic with impact and
low temperature resistance

Compact and lightweight design

Impact resistant to 1 meter

Waterproof rating in accordance with IPX4

sTANDARD | WHITE HIGH | WHITELOW | coneTatT on| CONSTANT-ON| WARNING FLASHING
e 45 Lumens 20 Lumens 5 Lumens 3 Lumens 5 Lumens
o 15h 28h 17h 18h 17h
B 15m 10m 6m 4m -
@ 59cd 23cd 9cd 3cd -
~ im
¥ 1PX4

Note: The stated data is measured by using 2 x 1.5V alkaline AAA batteries in accordance with the international
flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019 at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE
Lab. The data may vary in real world use due to different environmental conditions.

Specifications

Dimensions:
56.5mm x 22.4mm x 45.0mm
(2.22" x 0.88" x 1.77") (Clip Not Included)

Weight:
28g (0.99 o0z) (Clip Included)
519 (1.80 0z) (Clip and Alkaline AAA Batteries Included)

Accessories
Alkaline AAA Battery x 2, Clip

Battery Installation / Removal

0L

Battery Options
Nominal L
VP | \oltage | COmPatibility

Primary »
Alkaline AAA | AAA | 1.5V

Battery (Recommended)
Primary Ni-MH -
AAA Battery | AMA | 1.5V | Y (Compatible)
(English)

Battery Installation / Removal

As illustrated, uncover the battery cap, insert or
remove 2 AAA batteries, and close the cap.

Note: Ensure batteries are inserted according to
the polarity labels. The product will not work if the
batteries are inserted incorrectly.

On / Off
On: When the light is off, short press or long press
the Power Button for 1 second to access WHITE LOW.

Off: When the light is on, long press the Power
Button for 1 second to turn it off.

White Light / Red Light / Blue Light
When the light is on, short press the Power Button
to cycle through the following sequence: WHITE
LOW — WHITE HIGH — RED CONSTANT-ON - BLUE
CONSTANT-ON — RED/BLUE WARNING FLASHING
- OFF.

Note: The WHITE HIGH level will step down to
prevent overheating and prolong battery life when
it runs for a prolonged period.

Special Mode (RED/BLUE
WARNING FLASHING)
On: When the product is in any status, double

press the Power Button to directly access RED/
BLUE WARNING FLASHING.

Off: When in the special mode, short press the
Power Button to turn off the product.

Battery Replacement
Replace batteries when the output dims or the
light becomes unresponsive due to low power.

(Francais)

& Avertissements

1. Ce produit est destiné a étre utilisé par des
adultes agés de 18 ans et plus. Veuillez le tenir
hors de portée des enfants.

2. ATTENTION ! Risque de rayonnements
dangereux ! Ne fixez pas directement le
faisceau lumineux et ne projetez pas la lumiére
directement dans les yeux de quelqu'un !

3. NE PAS couvrir le produit ou le placer a
proximité d'autres objets, car cela pourrait
endommager le produit ou provoquer des
accidents dus a des températures élevées.

4. NE PAS utiliser le produit pour éclairer des
matériaux inflammables ou explosifs, car la
chaleur élevée peut entrainer une combustion
ou une explosion.

5. Veuillez utiliser le produit de maniére appropriée
afin d'éviter tout accident en cas de défaillance
du produit.

6. Lorsque le produit est placé dans un
environnement clos ou inflammable, tel qu'une
poche ou un sac a dos, ou lorsqu'il n'est pas
utilisé pendant une période prolongée, veuillez
éteindre le produit et retirer la batterie afin
d'éviter une activation accidentelle et de prévenir
les dommages dus & une fuite de la batterie.

7. N'exposez PAS le produit a des températures
supérieures a 60°C (140°F) pendant une
période prolongée, car cela présente un risque
d'explosion ou de combustion de la batterie.

8. NE PAS démonter ou modifier le produit, car
cela I'endommagerait et rendrait la garantie
du produit invalide. Veuillez-vous référer
a la section garantie du manuel pour des
informations complétes sur la garantie.

A Sécurité de la batterie

Une utilisation inappropriée de la batterie peut
entrainer de graves dommages ou des risques

de sécurité tels que la combustion ou I'explosion.
NE PAS utiliser la batterie si son emballage est
endommagé ou si son courant de décharge ne
correspond pas a votre produit. NE PAS démonter,
percer, couper, écraser, incinérer ou court-

circuiter la batterie. NE PAS mélanger des piles

de marques ou de types différents. En cas de
fuite, d'odeur anormale ou de déformation, cessez
immédiatement d'utiliser la batterie et mettez-la au
rebut de maniére appropriée. Recyclez I'appareil/
les piles conformément aux lois et réglementations
locales en vigueur.

Montage / Démontage de la batterie
Comme illustré, ouvrez le couvercle des piles, insérez
ou retirez 2 piles AAA et refermez le couvercle.

Remarque : Veillez a ce que les piles soient
insérées conformément aux indications de polarité.
Le produit ne fonctionnera pas si les piles ne sont
pas insérées correctement.

On / Off

ON : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez
briévement ou longuement sur le bouton
d'alimentation pendant 1 seconde pour accéder a
la fonction BLANC BAS.

OFF : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez
longuement sur le bouton marche/arrét pendant 1
seconde pour |'éteindre.

Lumiére blanche / Lumiére rouge
/ Lumiére bleue

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez
briévement sur le bouton d'alimentation pour
passer a la séquence suivante : BLANC BAS

- BLANC HAUT - ROUGE CONSTANT - BLEU,
CONSTANT - ROUGE/BLEU CLIGNOTANT - ETEINT.
Remarque : le niveau BLANC HAUT diminue pour
éviter la surchauffe et prolonger la durée de vie de
la batterie lorsque I'appareil fonctionne pendant
une période prolongée.

Mode spécial (ROUGE/BLEU
CLIGNOTANT)

ON : Lorsque le produit est dans n'importe

quel état, appuyez deux fois sur le bouton
d'alimentation pour accéder directement au
CLIGNOTEMENT ROUGE/BLEU.

OFF : En mode spécial, appuyez briévement sur le
bouton d'alimentation pour éteindre le produit.

Changement de piles

Remplacer les piles lorsque la sortie diminue ou
que la lumiére ne répond plus en raison d'une
faible puissance.

(Deutsch)
& Warnung
1.

Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch
Erwachsene ab 18 Jahren bestimmt. Bitte
bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

2. VORSICHT! Mdgliche gefahrliche Strahlung!
Blicken Sie NICHT direkt in den Lichtstrahl und
richten Sie das Licht nicht direkt in die Augen
von Personen!

3. Decken Sie das Produkt NICHT ab und stellen
Sie es NICHT in die Néhe anderer Gegensténde,
da dies zu Schaden am Produkt oder Unfallen
aufgrund hoher Temperaturen filhren kann.

4. Verwenden Sie das Produkt NICHT zur
Beleuchtung von brennbaren oder explosiven
Materialien, da die hohe Hitze zu einer
Verbrennung oder Explosion fiihren kann.

5. Bitte verwenden Sie das Produkt auf
normale Weise, um Unfélle im Falle eines
Produktausfalls zu vermeiden.

6. Wenn das Produkt in einer geschlossenen oder
entflammbaren Umgebung, wie z.B. einer Tasche
oder einem Rucksack, aufbewahrt wird oder
wenn es langere Zeit nicht benutzt wird, schalten
Sie das Produkt bitte aus und entfernen Sie die
Batterie, um eine versehentliche Aktivierung zu
vermeiden und Schaden durch das Auslaufen der
Batterie zu verhindern.

7. Setzen Sie das Produkt NICHT ber einen
langeren Zeitraum Temperaturen tiber 60°C
aus, da sonst die Gefahr einer Explosion oder
Verbrennung der Batterie besteht.

8. Nehmen Sie das Produkt NICHT auseinander
und modifizieren Sie es nicht, da es
dadurch beschédigt werden kénnte und
die Produktgarantie erlischt. Vollstéandige
Informationen zur Garantie finden Sie im
Abschnitt ,Garantiebedingungen® in dieser
Anleitung.

& Sicherheit der Batterie

Die unsachgeméaBe Verwendung von Geréten mit
eingebauten Li-lonen-Akkus kann zu schweren
Akkuschaden oder Sicherheitsrisiken wie
Verbrennung oder Explosion fiihren. Verwenden Sie
das Gerat NICHT, wenn es beschadigt ist. Das Gerat
darf NICHT zerlegt, durchstochen, zerschnitten,
zerquetscht oder verbrannt werden. Wenn Sie

ein Leck oder einen ungewshnlichen Geruch
feststellen, stellen Sie die Verwendung des Geréts
sofort ein. Entsorgen Sie das Gerat/die Batterien

in Ubereinstimmung mit den geltenden drtlichen
Gesetzen und Vorschriften.

Batterien Einlegen / Entfernen
Offnen Sie das Batteriefach - wie abgebildet -

legen Sie 2 AAA-Batterien ein oder entfernen Sie
sie, und schlieBen Sie den Deckel.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Batterien
entsprechend der Polaritdtskennzeichnung
eingelegt werden. Das Produkt funktioniert nicht,
wenn die Batterien falsch eingelegt sind.

EIN / AUS

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie
die EIN-/AUS-Taste kurz oder lang fiir 1 Sekunde,
um zu WHITE LOW zu gelangen.

AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie
die EIN-/AUS-Taste 1 Sekunde lang gedriickt, um
es auszuschalten.

WeiBes Licht / Rotlicht / Blaues
Licht

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
auf die EIN-/AUS-Taste, um die folgende Sequenz
2zu durchlaufen: WEISS LOW - WEISS HIGH -

ROT KONSTANT AN - BLAU KONSTANT AN - ROT/
BLAUES WARNBLINKEN - AUS.

Hinweis: Wenn die Lampe Uber einen langeren
Zeitraum auf Stufe WEISS HIGH lauft, wird die
Leistung heruntergeschaltet, um eine Uberhitzung
2zu vermeiden und die Lebensdauer der Batterie zu
verlangern, wenn sie tber einen langeren Zeitraum
lauft.

Spezial Mode (ROT-BLAUES
WARNBLINKEN)

EIN: Wenn sich das Gerét in einem beliebigen
Status befindet, driicken Sie zweimal die EIN-/AUS-
Taste, um direkt auf ROT/BLAUES WARNBLINKEN
zuzugreifen.

AUS: Wenn sich die Lampe im Spezial-Mode
befindet, driicken Sie kurz die EIN/AUS-Taste, um
sie auszuschalten.

Batterien ersetzen

Tauschen Sie die Batterien aus, wenn die Leistung
nachlasst oder die Lampe nicht mehr reagiert, weil
sie zu schwach ist.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet,
dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese
Gerdte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung uber die Restmdilitonne
oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die
Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut
sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Italiano)

& Avvertenze

1. Questo prodotto & destinato all'uso da parte
di adulti di eta superiore ai 18 anni. Si prega
di tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini.

2. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose!
NON fissare direttamente il fascio di luce e
non puntare la luce direttamente negli occhi di
nessuno!

3. NON coprire il prodotto o metterlo vicino ad
altri oggetti, poiché ciod potrebbe causare
danni al prodotto o incidenti dovuti alle alte
temperature.

4. NON utilizzare il prodotto per illuminare materiali
infiammabili o esplosivi, poiché I'elevato calore
puo provocare combustione o esplosione.

5. Si prega di utilizzare il prodotto in modo
standard per evitare incidenti in caso di
guasto del prodotto.

6. Quando il prodotto viene collocato in un
ambiente chiuso o infiammabile, come una
tasca o uno zaino, o quando viene lasciato
inutilizzato per un periodo prolungato, si prega
di spegnere il prodotto e rimuovere la batteria
per evitare |'attivazione accidentale e prevenire
i danni causati dalla perdita della batteria.

7. NON esporre il prodotto a temperature
superiori a 60°C (140°F) per un tempo
prolungato, poiché cido comporta il rischio di
esplosione o combustione della batteria.

8. NON smontare o modificare il prodotto per
evitare di danneggiarlo e invalidare la garanzia.
Per informazioni complete sulla garanzia,
consultare la sezione del manuale dedicata alla
garanzia.

& Sicurezza della batteria

L'uso improprio della batteria pud causare gravi
danni alla batteria o rischi per la sicurezza, come
combustione o esplosione. NON utilizzare la batteria
se il suo involucro & danneggiato o se la sua corrente
di scarica non corrisponde a quella del prodotto. NON
smontare, forare, tagliare, schiacciare, incenerire o
cortocircuitare la batteria. NON mischiare batterie

di marche o tipi diversi. Se si notano perdite,

odori anomali o deformazioni, interrompere
immediatamente ['uso della batteria e smaltirla
correttamente. Smaltire il dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.

Installazione/rimozione delle batterie
Come illustrato, scoprire il coperchio delle batterie,
inserire o rimuovere 2 batterie AAA e chiudere il
coperchio.

Nota: Assicurarsi che le batterie siano inserite
secondo le indicazioni di polarita. Il prodotto non
funzionera se le batterie sono inserite in modo errato.

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la luce & spenta, premere
brevemente o a lungo il pulsante di accensione per
1 secondo per accedere a BIANCO BASSO.
Spegnimento: quando la luce & accesa, premere
a lungo il pulsante di accensione per 1 secondo per
spegnerla.

Luce bianca / Luce rossa / Luce blu
Quando la luce & accesa, premere brevemente il
pulsante di accensione per scorrere la seguente
sequenza: BIANCO BASSO - BIANCO ALTO -
ROSSO COSTANTE - BLU COSTANTE - ROSSO/BLU
LAMPEGGIANTE - SPENTO.

Nota: il livello BIANCO ALTO si abbassa per
evitare il surriscaldamento e prolungare la durata
della batteria in caso di funzionamento prolungato.

Modalita speciale (AVVISO
ROSSO/BLU lampeggiante)
Accensione : Quando il prodotto € in qualsiasi
stato, premere due volte il pulsante di accensione
per accedere direttamente al lampeggiamento
dell’AVVISO ROSSO/BLU.

Spegnimento: quando si & in modalita speciale,
premere brevemente il pulsante di accensione per
spegnere il prodotto.

Sostituzione della batteria
Sostituire le batterie quando I'uscita si affievolisce o
la luce non risponde a causa della scarsa potenza.



(Pycckuin)

& Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTH
[aHHoe YCTPOIACTBO NpeaHasHayeHo Ans
MCronb30BaHNs B3POC/ILIMK B BO3pacTe 18 neT
1 cTaplue. Moxanyiicra, XxpaHuTe yCTpoiicTso B
HEefoCTYNHOM NS ieTelt MecTe.

2. BHUMMAHME! Bo3MOXHO onacHoe usny4exue!
HE cMOTpuTe HENOCPEACTBEHHO Ha Nlyy cBeTa
1 HE Hanpasnsiite ero B rnasa komy-nuéo!

3. HE HakpblBaiiTe 4eM-nn60 ycTpoiicTso 1 HE
KnaauTe ero 65M3Ko K ApyruM npeameTam,
TaK KaK 3TO MOXET NpuBeCTy K NOBPeXAEHUIO
YCTPOWCTBA WM HECHACTHBIM ClyYasM BCiea-
cTBue EO3I.1€I"'I(,TBVI$1 BbICOKMX TeMnepaTtyp.

4. HE ucrionb3yiiTe YCTPOWCTBO AN1St OCBELLEHNS!
NIErkOBOCTNIAMEHSIOLLNXCS W/W B3PbIBOOMACHBIX
MaTepuasnos, Tak kak BblCoKasi TeMnepaTypa Mo-
KET NPUBECTW K BO3rOPaHMIO UK AaXe B3PbIBY.

5. Toxanyicra, UCnonb3yiiTe yCTPONCTBO CTaH-
[lapTHbIM 06pa3oM BO M36eXaHNe HeCHaCTHbIX
Cny4aes npu ero HeMcnpaBHOCTU.

6. EC/M yCTPOIACTBO NOMELLIEHO B 3aKPLITOE M0~
MelLleHre UK XPaHUTCS B MecTax, B Npefienax
KOTOPbIX BO3MOXHOBO3ropaHue, Hanpuvep, B
KapMaHe UM PIoKk3aKke, a Takoke ecrii OHO He
WUCNONb3YyETCA B TEYEHNE AIUTENBHOrO Nepuoaa
BPEMEHN, BbIKNTKOYUTE y(_‘l’pOl‘/’iCI'BO W U3BNeKuTe
3 HEro BCe 3N1eMeHTbI NUTaHus Bo usbexaHne
CyYaiiHol aKT1BaLMN W ANsi NPeAOTBPaLLeHNs
MOBPEXAEHUIA B pesynbTaTe yTeuku 6atapeek.

7. HE nogsepraiite yCTPOWCTBO ANUTENBHOMY
BO3/ENCTBMIO TeMnepaTyp Bbile 60°C (140°F),
TaK KakK 3TO MOXET NpUBECTU K B3pbIBY UK
BO3ropaHuIo 37IeMeHTa MUTaHus.

8. HE pas6upaiite n HE BHocuTe Kakve-nmbo usme-
HEHUS B KOHCTPYKLMIO YCTPONCTBA, Tak Kak 3T0
NPUBE/ET K €ro NOBPEX/AGHUIO U CAENAET rapaH-
TUIO Ha NPOAIYKT HeACTBUTENBHOIA. MonHyio
MHHOPMALIMIO O rapaHTUItHOM 06CTy>KMBaHUM
Bbl MOXETE NOCMOTPETb B COOTBETCTBYIOLLIEM
pasziene TekyLero pykoBoACTBa.

& Be30nacHOCTb 3/IEMEHTa NUTaHUS
HenpaeunbHoe 1CMonb30BaHe 3MeMeHTa NUTaHNs
MOXET NPUBECTU K Er0 CEPbE3HOMY MOBPEXAEHNIO
WM yrpo3se 6e30MacHoCTH, HanpuMep BO3ropaHuio
v faxe B3pbiBy. HE 1cronb3yiiTe anemeHT nuTaHus,
€c/m ero 060/104Ka MoBPEXAEHa MM eC/M ero Tok
paspsijia He COOTBETCTBYET BallieMy YCTPOIACTBY.
3AMPELLEEHO: pa36upats, npokanbiBaTb,
paspesatb, pa3fasnnBaTb U NOAXKUraTb 3NEMEHT
NWTaHUs, a Taloke NofBepraTh ero KOPOTKOMY
3aMblkaHuio. HE I/ICI'IOJ'IbByljiTe BMECTe 3N1EMEHTbI
NUTaHIS pasHbIX TUMOB 1 OT pasHbIX GPeH/OB.

Mpu o6Hapy>eHnn yTeukn, HeobbIHHOro

3anaxa unu AehopMaLu SneMeHTa NuTaHNs

HEME/IIEHHO NPeKpaTUTe ero UCMo/b3oBaHne

W yTUNU3NpYiiTe ero Haanexallm obpasom.
YTUNU3NpyiiTe yCTPOICTBO / 3NEMEHTBI NUTaHNS B
COOTBETCTBMM C AEICTBYIOLIMM B BallLeM pervoHe
3aKOHO/ATENLCTBOM U NPUHSATLIMU NPaBUiamMi.

YcraHoBKa / U3BneueHune
3/1IEMEHTOB NUTaHusA

OTKpoIiTe KpbillKy 6aTapeliHoro oTceka, kak 3710
noKa3aHo Ha WNIKOCTPaLMM, U YCTaHOBUTE Wi
u3BnekuTe 2 6atapeiiku Tna AAA, nocrne Yero
3aKPOMTE KPbILLKY.

NMpumeuanue. Y6eautecs, uto 6atapeliku
YCTaHOB/IE€HbI B COOTBETCTBUN C MapKMpOBKOﬁ
NONSIPHOCTU. Y CTPOIACTBO He ByaeT paboTaTh,
ecnn 6aTapeiikn yCTaHOB/EHbI HENPABUBHO.

BkitoueHue / BoikroueHue

BiJTtO4EHMe: B BbIK/IIOUEHHOM COCTOSIHUM,
KPaTKOBPEMEHHO HaXXMMTe Ha KHOMKY MUTaHus
W1 3aXXMUTe U YAEPXK BaiiTe ee B TeyeHue 1
CeKyH/ibl, YTOBbI NEPEBECTN YCTPOICTBO B PEXUM
BEJIOrO ceeta Ha HNU3KOM ypoBHe sipkocTu.
BbIK/TOYEHHE: BO BIJIIOYEHHOM COCTOSHIM,
32KMUTE U YIePXKMBAIATE KHOMKY NUTaHWs B TeueHne
1 cekyHzibl, 4TOGbI BbIK/IOUUTb YCTPOIACTBO.

Benblii cBeT / KpacHbliii cBeTt /
CuHMii cBeT

Bo BKJIIOYEHHOM COCTOSIHUM KpaTKOBpeMeHHO
HaXMMaTe Ha KHOMKY MUTaHNs NS NepekslioyeHms
MeX/y UCTOYHMKaMM CBETa B ClIeAYIOLLEM NOpsAKe:
BE/bIV (HN3KUWN yposeHsb sipkocTy) — BESTbIN
(BbICOKWIA YPOBEHb SIPKOCTH) — KPACHbIV
(MOCTOSHHBIIA) — CUHWIA (MOCTOSIHHIIA).

— KPACHBIV/CHIA (MPEAYMPEXIAIOLLINA
MUTAIOLLWV CUTHAJT) — BBIKITIOYEHME.
Mpumeuanme. Mpy CMLIKOM ANNTENbHOI paboTe
BEJIOrO cseta Ha BbICOKOM ypoBHe sipkocTb
6yaeT N OHIKeHa BO M3bexaHue neperpesa 1 paav
NPOASIEHUS CPOKa CITYXK6bl S1IEMEHTOB NUTaHWS.

CneuuManbHbIi PeXXxum (KPACHbIVI/
CUHUU NPEAYNPEXXAAIOLLUNN
MUrAIOLLIUA CUTHAT)

Br/toyeHne: Npu HaxoXAeHUn B Nto6oM
COCTOAAHUM ABAXAbl HAXMUTE Ha KHOMKY NUTaHNS
Ans 6bICTPOro Nepesosia YCTPONCTBa B PEXNM
MPEAYNPEXIAIOLLIETO MUAIOLLEFO CUTHATA
KPACHOIO/CUHETO CBETA.

BbiknlOuEeHME: Npy HaxoXAaeHuu B cneunanbHOM
pexunMme KpaTKOBPEMEHHO HaXMMUTE Ha KHOMKY
MUTaHWsl, YTOB bl BBIKIIOYUTL YCTPOMCTBO.

3aMeHa 3/IEMEHTOB NUTaHUsA
3ameHuTe 6aTapeiikn, ecu ceeT oHaps KaxeTtcs
TYCKNbIM UM hOHAPb NepecTan pearuposaThb Ha
KOMaHAbl BCNeACTBUE HM3KOro ypoBHS 3apsaa.
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(YkpaiHcbka)

& Monepep)XeHHs
Llelt BMpi6 Npu3HaueHnit Ans BUKOPUCTaHHSA
[Aopoc/vMK BikoMm Bif 18 pokis. 36epiraiite
Lielt BUpi6 y HeAoCTYMHOMY Ans AiTel Micui.

2. OBEPEXHO! Moxnuse sickpase csitno! HE
[VMBITbCSA MPSMO Ha CBITNIOBUIA MPOMIHb i He
CBITiTb CBIT/IOM NPsIMO B 04i 6yAb-koMmy!

3. HE HakpvBaiiTe BUpI6 i He knapiTb ioro
6113bKO 10 iHLIMX NMPEAMETIB, OCKINbKY Lie
MOXe NPWU3BECTM [0 MOLUKODKEHHS BUPOBY abo

HeLLiaCHOro BUMazKy Yepes BUCOKi TeMnepaTypu.

4. HE BMKOpPUCTOBYIATE BUPI6 AN OCBITNEHHS
nerkosanmMucTux abo BubyxoHebesneuHmnx
MaTepianis, OCKiNbkv BUCOKa TeMnepaTtypa
MOXe NMPU3BECTYN [0 3aiiMaHHs abo BUBYXY.

5. Byab nacka, BUKOPUCTOBYiTe BUPIG
CTaHAapTHUM CNOCco6OM, OB YHUKHYTU
HelacHNX BUNazKis y pasi Buxoay Bupoby 3
nagy.

6. Konu Bupi6 po3Mmilly€eTbCsi B 3aKpUTOMy abo
Nerko3aliMnCcToMy cepeaoBuLLi, Hanpuknaa
Y KULLEHi YM prok3aKy, abo Konm BiH He
BUKOPWCTOBYETLCS MPOTArOM TPUBANOro Yacy,
BUMKHITb BUPI6 i BUIMITL GaTapeto, wob
YHUKHYTW BUMaAKOBOI akTvBaLii Ta 3anobirtn
MOLIKOAKEHHIO Bifl BUTOKY GaTapei.

7. HE ninaasaiite Bupi6 BNvBY TemnepaTypu
Bue 60°C NpoTAromM TpMBANOro yacy,
OCKINbkU Lie CTBOPIOE pu3nk BUbyxy Gatapei
a6o 3aiiMaHHs.

8. HE po36upalite Ta He moaudikyiiTe BUpI6,
OCKiNIbkK Lie Npu3Befe A0 0ro NOWKOMKEHHS
Ta 3pobuTb rapaHTito Ha BUPIG HeaificHO.
Byab nacka, 3BepHiTbCS A0 PO3iNny rapaHTii B
NOCIBHUKY ANst OTPUMaHHS MOBHOI iHopMaLlii
npo rapatTito.

A Be3neka 6arapei

HenpasunbHe BUKOPUCTaHHSA aKyMynsTopa MoXe
NpU3BECTU A0 CEPIO3HOTO MOLIKOKEHHS GaTapei
abo 3arposu 6esneLli, Takoi AK ropiHHa abo BUBYX.
HE BuKopucToByiiTe 6aTapeto, sKwo ii 06roptka
OLWKO/KEHa abo SIKLLO if CTPYM po3psiy He
BiAnosigae Bawomy Bupoby. HE posbupaiite,

He MPOKOJIONTE, HE PiKTE, HE PO3AABIONTE,

He cranioiiTe Ta He 3aMukaiite akymynstop. HE
3MilyiiTe 6aTapei pi3HUx Mapok abo TuniB. SKLWO
B MOMITUAN ByAb-5IKMIA BUTIK, HEHOPMaNbHMIA
3anax a6o Aecopmallito, HeraitHo NPUNUHITL
BUKOPUCTaHHs BaTapei Ta yTunisyiite i HanexHum
YMHOM. YTUAi3yiiTe NpuUCTpiit/6aTapei BianosiaHO
[0 YNHHUX MICLIEBNX 3aKOHIB i NpaBu.

YcraHoBKa / BUiyyeHHs 6aTapeiiku
5K MOKa3aHo Ha MatoHKY, BIAKPUIATE KPULLKY
6aTapeiiHoro Biaciky, BCTaBTe abo BUIMITL 2
6aTapeiiku TNy AAA Ta 3aKpUiTe KpULLKY.
MNpumiTka: MNepekoHaitecs, Wo 6atapeiku
BCTaB/eHi BiANOBIAHO A0 €TUKETOK NONSIPHOCTI.
Bupi6 He npaLioBaTiMe, sKLLO 6aTapeiikn
BCTaB/IeHi HeMpaBuIbHO.

YBiMKHEHHS1 / BUMKHEHHS

YBiIMKHEHHA: KOnu CBIT/I0 BUMKHEHO, KOPOTKO
HaTUCHITL aB0 YTPUMYIATE KHOMKY XMBNIEHHS
npoTsroM 1 cekyHau, Wo6 oTpuMaTi AOCTyn A0
BIJTIOr0 HMU3bKOrO.

Konwu ceitno BBi 0, HAaTUCHITb
i yTpUMYIiTE KHOMKY JXMBNEHHS NPOTSroM 1
CeKyHAM, Wo6 BUMKHYTU 1OrO.

Bine cBiTno / YepsoHe cBiTnO /
CMHE cBiTNI0

Konu ¢BiTNo BBIMKHEHO, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb
KHOMKY XMBJNIEHHS, OB NEPEMMKATICS MiX
pexumamu B TakKii NOC/IA0BHOCTI: BNV
HU3BbK — BI/IIA BUCOKWI — YEPBOHMI
MOCTIVIHWIA — CUHIA NOCTIAHWUA- YEPBOHWIA/
CUHIA MONILENCHKUIA MASIK — BUMKHEHO.
Mpumitka: PiseHb sickpasocTi BLINIA BUCOKWIA
3HM3UTBCS, WOG 3anobirtu neperpisy Ta
NPOZIOBXNTM TePMIH cnyx6u 6aTapei npu Tpusanii
po6orTi.

Cneuianbhuii pexum (YEPBOHUIA/
CWUHIN NONILUENCbKUN MASIK)

YBiMKkHeHHs: Konu Bupi6 nepebysae B 6yab-
SIKOMY CTaHi, ABiYi HATUCHITb KHOMKY >XVUBNEHHS,
06 OTpUMATI NPAMMIA AOCTYN A0 PeXUMY
MONILEACEKOrO MASIKY.

BMMKHEHHS: Y cneuianbHoMy pexuMi
KOPOTKOYACHO HATUCHITL KHOMKY JKWBMEHHS, 106
BUMKHYTH BUPI6.

3amiHa 6aTapei

3amiHioiiTe 6aTapei, Konu CBITNO TbMsiHIE a60
NiXTap Nepectae pearysatn Yepes HU3bKy
MOTYXHICTb.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.
Any DOA / defective product can be exchanged for
a replacement through a local distributor/dealer
within 15 days of purchase. After that, all defective
/ malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the
date of purchase. Beyond 60 months, a limited
warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty will be nullified if

the product(s) is/are broken down,
reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

. the product(s) is/are damaged due to improper
use (e.g. reversed polarity installation);

the product(s) is/are damaged due to battery
leakage.

For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com
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Thanks for purchasing NITECORE!

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723 E
E-mail:  info@nitecore.com &
Web: www.nitecore.com _—
Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou, 510653,
Guangdong, China Made in China
112021025
[EiPlease find us on facebook : NITECORE Flashlight




